DOI: 10.31168/2412-6446.2024.19.1-2.07

ITPACIABAHCKOE HA3BAHHME JECHBI:
CJIOKHOCTH PEKOHCTPYKIIUN

Muxauna Huxosraesnu Caenko
Kannunar ¢unonormyecknx Hayk,

CTapIIUi HayYHBIA COTPYIHUK,

MHCTHTYT cnaBstHOBEIeHNS

Poccuiickoii akagemMuu Hayk

ITouroBsiit anpec: JleHnHCKUM IpOCHeKT, 32A,
Mocksa, 119334, Poccus

OnekxTpoHHEIH aapec: michail. sajenko@yandex.ru
ORCID 0000-0002-5829-7527

AHHOMayus

XoTs B OOJNBIIMHCTBE CIIABIHCKHX SI3BIKOB JIECHAa 0003HAYaeTCsl MOTOMKAMH OJHOTO
IIPAciIaBsHCKOIO CJI0BA, AETaId PEKOHCTPYKIMHU 3TOTO CJI0Ba OCTAOTCS IPEAMETOM JUC-
KyCCHH, B HAy4YHOU JINTEpaType MOXKHO HAMTH LETIBIN PsiA MPOTUBOPEUAIIUX JPYT IPYTy
TUIIOTE3, MOCTYJIHPYOIIHX AJIS IIPACIIaBsHCKOTrO (JOPMBI Kak )KEHCKOTO, TaK U CPSIAHETO
ponos ¢ cyhdukcamu *-sna, *-snb, *-sno, *-sla, *-slo, c HauaabHBIMH 3ByKaMu *d- u
*j-. TimarenpHOE H3yYeHNE MaTepHaa MOKa3bIBACT, YTO HCXOJHOH, BEPOITHO, CIIELyeT
npusHate popmy *desna (f.). Bo3MOXHO, CpaBHHTEIBHO APEBHUM SIBISICTCS BApUAHT
¢ muccumumsinuenn — *desla / *dgslo. @opMbl, moTeHIMANIBEHO Bocxomsnme K *dgsno
u *dgsnp, cKopee Bcero, BTOPHUYHBI M HE JOIDKHBI CYMTAThCS IpaciaaBsHCKuMU. [lep-
Basl U3 HUX BO3HUKIIA B pe3ynbTaTe nepeocMmbiciaeHus *desna kak plurale tantum, Bepo-
SITHO, TIOJ BIMSIHUEM CEMaHTHYECKHU ONU3KOro cioBa *usta ‘poT’, 4TO OYEHB XOPOILIO
YKJIaAbIBaeTCs B JJOTUKY CMEHBI POJa, 3aCBHICTEILCTBOBAHHYIO Y HEKOTOPBIX JAPYTUX
0003HaYeHN YacTell Tela B CIIaBIHCKUX sI3bIKax. MeHee pacrpoCTpaHeHHBIN Baph-
aHT *dg¢snb OOBSICHACTCSI BIUSHUEM CIIOB ¢ (DOHETHUECKHU OJTU3KUM ayciiayToM (*basns,
*pésnb, *plésnb, ¥*wasne). Bokanusm pycckoii popMbl decra MpeANOUTHTENIbHEE 00b-
SICHATH OTPAXXCHUEM Ha IMMUCbMC CKaHbs. B Heckonpkux ClIydasiX MbI CTaJIKUBa€MCs TaK-
&Ke ¢ HapoJHoi atuMonorueid. Hanbomnee pacrpocTpaHeHbl 0003HAUCHUS ¢ HA4aIbHBIM
j-» BUIMIMO, BO3HHKIIIHE TIOX BIHsHUEM *¢zyk ‘s3bIk’. Kak MeHee MmpearnoYTuTe bHas
B CTaThe pacCMaTPHBAETCs THIOTe3a (POHETUUECKOTO BO3HUKHOBEHHS HAYAJBHOTO j-.
Cnosenckue Ghopmbl Bpoae diésen, dlésna v dlésno ckopee BCero OObsICHIIOTCS KOHTa-
MUHAIMEH ¢ TIaroiaom dlésniti ‘IEeNKHyTh .

Karouessie cnosa
HpaCJ’IaBS[HCKPIfI SA3BIK, CHOBOO6pa3OBaHI/Ie, COMaTu4dYeCKasd JICKCUKa

Crarbs nocTynuia B penaxkuuio 9 anpens 2024 .
Crarbs nopaborana aBropom 3 utoHs 2024 1.
Cratps npuHsTa B ieyats 12 urons 2024 r.

Hurtuposanue: Caenko M.H. IlpacnaBsHcKOe Ha3BaHHE JIECHBI: CJIOKHOCTH PEKOHCT-
pykuun // CaBsHCKHI MUp B TpeTbeM Thicstaenetnd. 2024, T. 19. Ne 1-2. C. 105-131.
https://doi.org/10.31168/2412-6446.2024.19.1-2.07



106 |

THE PROTO-SLAVIC NAME FOR THE GINGIVA:
DIFFICULTIES OF RECONSTRUCTION

Mikhail N. Saenko

Ph. D., Senior Researcher,

Institute of Slavic Studies,

Russian Academy of Sciences

Postal address: Leninsky Prospect, 324,
Moscow, 119334, Russia

E-mail: michail.sajenko@yandex.ru
ORCID 0000-0002-5829-7527

Abstract

Although in most Slavic languages gum is denoted by the descendants of a single Proto-
Slavic word, the details of the reconstruction of this word remain a matter of debate, and
a number of contradictory hypotheses can be found in the scientific literature. For the
Proto-Slavic language those hypothesized forms are of both feminine and neuter gen-
ders with suffixes *-sna, *-sn, *-sno, *-sla, *-slo, with initial sounds *d- and *j-. A care-
ful study of the material shows that the original form *de¢sna (f.) should probably be
recognised. The dissimilated variant *de¢sla / *deslo is probably comparatively ancient.
The forms potentially derived from *desno and *dgsnp are most likely secondary and
should not be considered Proto-Slavic. The first of them arose as a result of the reinter-
pretation of *dgsna as plurale tantum, probably under the influence of the semantically
close word *usta ‘mouth’, which fits very well into the logic of the change of gender
attested in some other designations of body parts in Slavic languages. The less wide-
spread variant *dgsns is explained by the influence of words with phonetically close
auslaut (*basnb, *pésns, *plésnb, *wasns). The vocalism of the Russian form desna is
preferably explained by the reflection of yekanye in writing. In several cases we also
encounter folk etymology. The most common are designations with initial j-, apparently
influenced by *¢zyk ‘language’. As less favoured, the paper considers the hypothesis
of phonetic origin of initial j-. Slovenian forms like dlésen, dlésna and dlésno are most
likely to be explained by contamination with the verb di¢sniti ‘to click’.
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1. PEKOHCTPYKLHHU U 3TUMOJIOTUA

BOJ‘IBH_IPIHCTBO CIIaBSIHCKUX SI3BIKOB COXPAHMUIIO IpeBHEE 0003HAYCHHE JIeC-
HBI, Cp. POPMBI JINTEPATYPHBIX SI3BIKOB: CXp. désni (pl.t.), cnBH. dlésen, ver.
daser, cnBl. dasno, B.-1yX. dzasna (pl.t.), H.-1tyx. Zésna (pl.t.), non. dzigsio,
6em. dzsacua, ykp. scna (pl.t.), pyc. oecna.

OueBUIHO, YTO ATH (POPMBI IBHO BOCXOST K OJTHOMY TIPACIaBIHCKOMY CJIO-
BY, HO 3HAYHUTEIILHO OTIIMYAIOTCS APYT OT Jpyra B IETAJSAX, YTO MOIYyYHIIO OTpa-
KEHHE B pa3zH0o00e PEKOHCTPYKIUK B HAYYHOH JINTEparype:

*desna';

*det-snb (-sna), *det-slo?;

*deslo, *desna®; *desla (pl.), *desny (pl.)%;

*desno, *desna, *deslo’;

*desna (f.), *desns (f.)5;

*desna, *desno’;

*jasno, *jasna, *deslo, *doslo, *desno, *dosna®;

*degsna ~ *desno, *deslo ~ *desla’;

Berneker E. Slavisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg: Carl Winter’s Univer-
sitaitsbuchhandlung, 1924. S. 190; Stownik etymologiczny jezyka drzewian potabskich.
Wroclaw; Warszawa; Krakow: Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich; Wydawnictwo PAN,
1962.Zeszyt 1.S.140-141; Borys W. Slownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakéw: Wy-
dawnictwo Literackie, 2005. S. 139; Idem. Warstwy chronologiczne leksyki prastowian-
skiej na przykladzie stownictwa anatomicznego // Rocznik Slawistyczny. 2020.T. 67.S. 13.
Holub J., Kopecny F. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského. Praha: Statni nakladatelstvi
ucebnic v Praze,1952.S. 96.

Stawski F. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakéw: Towarzystwo mito§nikéw
jezyka polskiego,1952.T.1.S.191; Bezlaj F. Etimoloski slovar slovenskega jezika. Ljubljana:
Mladinska knjiga, 1977.Knj. 1.S. 104; ETUMOJIOTiYHUY CIOBHUK YKpaiHChK0I MOBU. KUiB:
HayxoBa fyMKa, 2012.T. 6. C. 557.

Barikowski A. Etymologiczny stownik jezyka polskiego. Warszawa: PWN, 2000.T.1.S.323.
Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského. Praha: Academia, 1968.S. 111; 3Tumoso-
THYeCKUH CI0Baph CIaBIHCKUX A3bIKOB: IIpaciaBIHCKUI TekcudecKuil GoHT, / TTOf pex.
O.H. Tpy6aueBa, A.®. XXypasiera, XK.)K. Bap6oT. M.: Hayka, 1978. BsI11. 5. C. 26; Gluhak A.
Hrvatski etimoloski rje¢nik. Zagreb: August Cesarec,1993.S.192; Rejzek J. Cesky etymolo-
gicky slovnik. Voznice: Leda,2001. S.122; Derksen R.Etymological dictionary of the Slavic
inherited lexicon. Leiden; Boston: Brill,2008. P.106; Ligorio O. Body Parts // Encyclopedia
of Slavic Languages and Linguistics Online. 2022. URL: http://dx.doi.org/10.1163/2589-
6229_ESLO_COM_035813 (gaTa obpaiieHusi: 08.04.2024).

Stownik prastowianiski. Wroclaw; Warszawa; Krakéw; Gdansk: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich; Wydawnictwo PAN, 1979.T. 3. S. 98; Snoj M. Slovenski etimoloski slovar.
Ljubljana: Zalozba ZRC,2016. S.143; Etimoloski rjecnik hrvatskoga jezika.Zagreb: Institut
za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2016.Sv. 1.S. 158.

YepHbix I1.4. ICTOPUKO-3TUMOJIOTMYECKHUH CI0Baph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa. M.:
PyccKuH A3BIK,1999. T. 1. C. 245; ITIanowHuko8 A.K. STUMOIOTHUYECKUH CI0Baph COBpEMEH-
HOTI'0 PYCCKOro f3bIKa. M.: ®1uHTa; Hayka,2010.T. 1.C. 219.

Eckert R. Zu einigen Reflexen der indoeuropéischen Heteroklita // Zeitschrift fiir slawi-
sche Philologie.1979. Bd. 24. Heft 1. S. 20-21.

Orel V. Russian Etymological Dictionary. Calgary: Octavia & Co. Press,2007.Vol.1.P. 315.
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*desno!?;

*dgsbni'!.

CioBo 0071a/1a€T KOHCEHCYCHOM STUMOJIOTHEH, CBA3BIBAIOIICH €ro ¢ MpanH-
J0eBporeiickuM Ha3BaHueM 3yba — *h,donts u Beigenstomnieii cybdukc -sn-'2.
EcTb 1 oTOpolIeHHbIE THIIOTE3bI, HATPUMED, COIIOCTABICHUE C IPed. OEYOLLOL
‘IPUHUMAI0, MOTyYaro’, TOT. fekan v apyrumu nmogo6HeMu popmamu'. Tlo co-
BPEMEHHBIM TIPEICTABIEHHSM, TPEIeCKOe CI0BO BOCXONHT K IL.-M.-¢. *dek-'*,
a TOTCKOE K I1.-h.-¢. *teh,g- (XOTh U He 6e3 HOHETHIECKHUX TPYAHOCTEM)!.

Takoke ObLTa MPEIOKEHA CBSI3b C CAHCKPUTCKUM ddsati ‘Kycaet’'®, KoTo-
pyto yxe Mukionmmd cyurtan omuOoyHoi!’. Jta unes Obljla peaHnMHUpPOBaHa U
CKpellleHa ¢ TPAaAULIMOHHON Bepcuei J. XIMIOM, KOTOPBI PEKOHCTPYHPOBA
*denk-tlo-m, comocTamnsieMoe ¢ caHckp. ddmstrah ‘kmbik’, n *(H,)dnt-ni- (f.)
0T MpauHAo0eBpoIeiickoro Ha3BaHus 3y0a. IlepBoe, coracHo runorese Xsmina,
nano *deslo, a Bropoe — *desns!®. DTa umes HeygauyHa BO BCEX OTHOIIEHHUAX:
BO-1IepBEIX, *deslo He MoxeT (hoHeTHUeCKH BHIBOIUThCS U3 *denktlom (B 3a-
NaJHOCIABIHCKUX A3bIKaX, IJe rpymnna *-tl- coxpaHsiiach 0O4€Hb XOPOILO, MbI
HE HaXOJMM HHKaKUX €€ CJIeJI0B B Ha3BaHUIX JICCHBI), OoJiee TOro, B paciiaBsiH-
ckoM cydukce *-tlo ObIT yTpadeH U BHITECHEH OJM3KUM 110 (OpME U 3HAYCHHIO
*-dlo; BO-BTOpBIX, B CBOCH JIaNMIApHOM 3aMeTKe XOMIT HUKaK HE MOSCHII, KaK
JIBa TTapaJUICIbHBIX U OHETHYECKH OMU3KNX 0003HAYCHUS AECHBI MOTIIU TPO-
JOJDKUTEIIbHOE BPEMsl COCYIIIECTBOBATh B MPACIABTHCKOM M HE CMEIIUBAThLCS;
B-TPETHUX, 3Ta BEPCHs HE OOBACHICT 3HAUNTEIBHOM YaCTH CIaBIHCKOTO Mare-
puaina (CM. HUXe).

2. MATEPUAI

O003HaYeHNE ECHBI BKIIIOYCHO B BOIMPOCHUK «O0IIECIaBIHCKOTO JIMHTBY-
cTUYecKoro atiacay (Bompoc Ne 1393), omqHako, K COXaJICHUIO, KapTa Ha OCHOBE
coOpaHHBIX MaTepUaJIOB HE BOIILIA HU B BBIMTYCK 2a (JOHETUKO-TpaMMaTHUIECKOM
cepun («Pednekcst *¢»), HU B BBITYCK 9 IEKCHKO-CIIOBOOOpa3oBaTebHO («Ye-
nosek»). K cuacteio, Oenopycckue naHHble ObUIM BKIIIOUYEHBI B KOMMEHTApPHUI

10 grilik L. Struény etymologicky slovnik slovenciny. Bratislava: Veda,2015.S. 111.

Kapovi¢ M. Povijest hrvatske akcentuacije.Zagreb: Matica Hrvatska, 2015.S. 212.

Tonbko B. Maxek BHZeI 37ieCh He cydpdHKC, a cOKpaleHHOe *moksna (TOT JXe KOpeHb,
4T0 B *mo$kna U ero 6aITCKUX POACTBEHHUKAX), cM. Machek V. Etymologicky slovnik...
S. 111, 9T0, KOHEYHO, IBISIETCS YUCTON paHTasHeH.

Topaes H.B. CpPaBHUTENHHBIH STHMOJIOTHYECKHI CIOBaph PYCCKOTO sI3bIKa. Tudimuc: TH-
niorpadus KaHIl. ['TaBHOHAY. rp.4. Ha KaBka3e, lopuc-Menuk, 1896. C. 90.

Beekes R.,van Beek L. Etymological Dictionary of Greek. Leiden; Boston: Brill,2010. P. 320-321.
Kroonen G. Etymological Dictionary of Proto-Germanic. Leiden; Boston: Brill,2013. P. 507.
Bpandm P.®. IONOMTHNTeIbHbIE 3aMeYaHUs K pa36opy STHMOIOTHYECKOTO C/I0Bapst MUK-
sournya // PyCCKUM QUIOIOrMYeCKUI BECTHHK. 1889. T. 21. N¢ 2. C. 217.

Miklosich F. Worterbuch der slavischen Sprachen. Wien: Wilhelm Braumiiller,1886.S. 43.
Hamp E. désni // Zbornik u cast Petru Skoku o stotoj obljetnici rodenja (1881-1956). Za-
greb: Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, 1985.S. 193-195.
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Muxana Hukonaesima CAEHRO

k coorBeTcTBytomiel kapre JIABHI, 6ocHuiickue marepuansl OJIA Obutn mon-
HOCTBIO OITyOJTMKOBAHBI B TIEYaTHOM BHJE, @ JOCTYH K CIIOBEHCKUM U PyCCKUM
MarepHragaM HaM Yaji0Ch MOIXY4YHTh O1aroaapsi MOMOIIX KOJUJIET.

2.1. Ctapoc/aBAHCKUH U IepPKOBHOCJIABAHCKUMA

NHTepecyromiee HaC CIOBO OTCYTCTBYET BO BCEX OCHOBHEIX CIIOBapsX CTa-
pocnaBsHCKOTO si3bika. OTHAKO B OJJHOW M3 CTapOCIaBSIHCKUX PYKOIHCEH OHO
Bce xe npucyrcTByeT. Peus o Ilcanteipn Jumutpus Cunaiickoro (MoHacTsIpb
cB. Ekarepunsl, Cod. Sin. slav. 3/N, XI B.). B koHIle pykonucu mociie COOCTBEH-
Ho [lcanTeipu uaeT HEOONMBIION MEIUIIMHCKUN TPAKTAT, COAEPKAIIUN Clie-
OYIOIIYIO pasy: erpa AACHI MHBRTh: TO YARPKHO KOPANKE ChTEP K NACINAI
(1. 141bv)". 3mece mbl Bumum nom.pl. ot aacna (f.). IIpeanosaraercs, 4To mu-
cell MEAMIMHCKOTO TpaKTaTa MpoucxXoaui u3 McTpuu, OIHaKO TEKCT TpakTaTa
COZIEPXKHT OOJIrapu3MBbl, YKa3bIBAIOIIUe Ha HaaH4Ke 0oarapckoro mportorpada,
TakuM 00pa3oM, CIOXKHO CKa3aTh, KAKyl0 HIMEHHO CHUTYallHIo, ApeBHEOoITap-
CKYI0 WJIH JIPeBHECEPOOXOPBATCKYIO, OTpaxkaeT hopMa Aachsl. MBI Tionaraem,
4TO0, CKOpEe BCETo, U TY, U APYTYIO.

2.2. Bosrapo-MakeJ0HCKUM apeast

B OosnrapckoM M MakeZOHCKOM SI3bIKaxX CTapoe Ha3BaHHME NECHBI ObUIO B
3HAYNTENILHOW CTENCHH BHITECHEHO MHHOBAI[MOHHBIM 6eHely, OHAKO B Oomnrap-
CKHUX TOBOpax M3BeCTHBI GopMbI Oécha (LIlyMeHCKo), 00BIYHO BO MH.4.”!, ObCHY,
oecnw, ovcra (f.) (banar)®.

2.3. Cep60X0pBaTCKO-CJA0BEHCKHUI apeaJl

JI711 COBPEMEHHOT0 JINTEPATypHOTro CepOOXOPBATCKOTO XapakTepHa (popma
désni (f.pl.t.)%, omnaxo crapeie ciaoBapu (Bpanuuy, J{emta bemna, Crynuy) naror
takxe BapuaHt désna (f.)**. Haauuue takoit popMbl MOATBEPKIAIOT TAKKE Ya-
KaBCKHE JHaJeKTHBIC cioBapu: désna (00b1uHO B pl.)*», désne (f.pl.t.)*.

19 psalterium Demetrii Sinaitici et Folia Medicinalia (Monasterii sanctae Catharinae co-
dex slavicus NF 3). Wien: Holzhausen,2012. Band I.S. 299; Psalterium Demetrii Sinaitici
et Folia Medicinalia (Monasterii sanctae Catharinae codex slavicus NF 3). Editio critica.
Sub redactione Henrici Miklas, Catharinae Mariae Macrobert,Andreae N. Sobolev. Wien:
Holzhausen,2021. Band II.S. 484.

Psalterium Demetrii Sinaitici... Band I. S. 138.

BBIrapCKy €THUMOJIOTUYEH pedHUK. Codus: U3maTecTBO Ha BhirapckaTa akageMust
Ha HaykuTe,1971.T. 1. C. 347.

Cmoiikog C. JlekcuKaTta Ha 6aHaTCKus roBop. Codus: M3maTencTBo Ha Briarapckara aka-
IeMus Ha HayKuTe, 1968. C. 76.

Rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika / obr. D. Danici¢. U Zagrebu: U knizarnici La-
voslava Hartmana, 1884-1886. Knj. 2. S. 356; PEYHUK CPIICKOXPBAaTCKOT KH-IIKEBHOT U
HapOJHOT je3uKa. beorpaj: MHCTUTYT 3a CPIICKOXPBATCKHU je3HUK, 1966. Kib. 4.C. 238.
Rjecnik hrvatskoga... Knj.2.S. 355-356.

Jurisi¢ B. Rje¢nik govora otoka Vrgade. Zagreb: Izdavacki zavod Jugoslavenske akade-
mije,1973. Dio 2.S. 43.

Simunovi¢ P, Rje¢nik brackih ¢akavskih govora.Zagreb: Golden marketing — Tehnicka
knjiga, 2009.S. 180.
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Hapsiny ¢ 5TUM B YakaBCKUX TOBOpax MPEICTaBICHBI ()OPMBI U CPEIHETO
pona: désna (n.pl.t.)”, désna (n.pl.t.)*.

B nByx wakaBckux mamsTHHKax (mepeson Quaresimale in volgare Pobepro
Kapauuono — Korizmenjak, 1508 1., Cenn; nepeBog Bogoljubna razmisljanja
svrhu muke Isuskrstove.. Mukenanmkeno Benenunanna, X VII B.) ormeueHa ¢op-
ma dlesna (f.)%.

B depHOTrOpcKHX roBOpax 3acBujaeTebcTBoBaHa hopma désli® (f.pl.t.)3.

Bocuuiickue marepuansl OJIA B 3HaYUTETLHOU Mepe MOATBEPKIAIOT STU
nannable. Hanbonee pacnpocTpanena ¢popma, aHaJIOTHYHAS JINTEPATYPHOM, —
de:sni (mynktel 38, 47, 48, 50, 60, 61), pexe de:sne (49 u 51), de:sna (58) n
de:sni (59)*.

JluteparypHOMY CIIOBEHCKOMY Hapsiy ¢ Ooiee pacipocTpaHeHHOU (hopMoit
diésen (f.) n3BecTHBI Takxe dlésna u dlésno (Bce TpU c10Ba OOBIYHO UCTIONB3Y-
I0TCSI BO MH.4.)**. Bce aTu GOpMBbI IPUCYTCTBYIOT U B Auaiekrax: d lé:san (f.),
g'le:san (f)) (ycrap., penk.)*, dlesni (f.pl.)*, lé:sne (f.p1.)%, 'liesna (n.pl.)*,
a takxke glésna (mynkt SLA 392), diésna; d'le:sna; d'le:sna (404) ‘ué60°*.

Marepuanst OJIA noATBepKIalOT U AOMOJHSIIOT 3TH HaHubie™: d 'ligison /
d 'lig:snu (myskr 005), dlé:sna (009), désla (n.pl.) (011), didisna / dldisne (014),
dlé:san (016), g lianca (017), g le:sl (m.) / g 'le:sini (018)%, dliésna (019), d le:sna
(pl.) (020), g 'le:sng (021), di¢:sna // lesna (147), ud:snia (148), g 'le.sna (149).

¥ Simunovi¢ P. Rjetnik brackih...S. 180; Barbic A. Rje¢nik Pitava i Zavale. Zagreb: Institut za
hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2011.S. 91.

Dulci¢ J., Dulci¢ P. Rjecnik bruskoga govora. Zagreb: Liber,1985.S. 432.

Rjecnik hrvatskoga...Knj.2.S. 472.

Ilepexox sli > §li XxapakTepeH AJIs HEKOTOPHIX YEPHOTOPCKHUX rOBOPOB (CM. Musemuh B.
I[PMHUYKY TOBOP // CPIICKU AHjaIeKTOIOUIKH 360pHUK. Beorpaza: Miasa Cp6uja, 1940.
K. 9. C. 351), TakiM 06pa3oM IpejiokeHHass CKOKOM Iapaliensb B Buze sliva > sljiva
(cMm. Skok P. Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika.Zagreb: Jugoslavenska
akademija znanosti i umjetnosti, 1971. Knj. 1. S. 395) He 10 KOHIIa KOPPEKTHA, [IOCKOIBKY
B ciIy4ae sljiva Ha s BIWsIeT ajJaTaabHBIH 4, a He 3y6HOH I.

Rjecnik hrvatskoga... Knj.2.S.360; PeYHUK CPIICKOXPBATCKOT... Kib. 4. C. 265.

Materijal bosanskohercegovackih punktova za opéeslavenski lingvisticki atlas. Sarajevo:
Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, 2010.D. 1-4.

Slovar slovenskega knjiZnega jezika. Druga izdaja. URL: http://www.fran.si/133/ss-
kj2-slovar-slovenskega-knjiznega-jezika-2 (maTa o6paieHus: 08.04.2024).

Weiss P. Govori zadrecke doline. Poskusni zvezek (A-H). Ljubljana: Zalozba ZRC, 1998.
S. 166, 230.

Novak F. Slovar beltinskega prekmurskega govora. Murska Sobota: Pomurska zalozba,
1996.S. 33.

Thesaurus der slowenischen Volkssprache in Kiarnten / herausgegeben von S. Hafner,
E. Prunc.Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften,1987. Band 2.
S.171.

Cujec Stres H. Slovar zatolminskega govora. Zatolmin: Stres inZeniring, 2011. Del 1.S. 137.
Slovenski lingvisti¢ni atlas. Ljubljana: ZaloZba ZRC, 2011. Del 1. Karta 24.

3a JocTyn k MaTepuanam OJIA MBI cepIedHo 61aroqapum ﬁomnuy ITxodur 13 HCTH-
TyTa CIOBEHCKOTO s13bIKa dpaHa PamoBLIa.

OTa HeobObIYHA JUaNTeKTHAs popMa TpebyeT 0co60ro 06BsICHEeHYS. BeposSITHO, BTOPO
-l- BO3HUK B pe3yibTaTe JUCTAHTHON aCCUMMISLMH [-n > I-], BOBMOXCHO, TOITBKO B 4a-

28
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2.4. Yeuicko-c/JIOBALKMH apeast

B npeBHEuenIckoM HaXoauM MpeuMyIiecTBeHHO popmy dasné (f.), pexe
dasen (f.) u ddsno (n.)*. B coBpeMeHHOM JINTEPATyPHOM YEHICKOM I00Oe-
nuna ¢popMma ddseri. B ToBopax MOXKHO Takke HAWTH XOJCKOE (FOro-3amajHo-
Jemickasi MoArpyIna roBopos) ddsno (n.)*, cl1aBKOBCKO-0y4OBHIIKOE (FOMKHO-
[eHTpaJbHOMOpaBckas moarpymma) jasna (pl.t.n.)*, MucTpuruikoe jdsno
(BOCTOYHOMOpABCKast OArpyIna)*, moiabckoe (BOCTOUHOMOPABCKAs MOATPYIINa)
dasna, dasna, jasna, jasna (pl.t.n.)*, onaBckoe (3amagHOCHIE3CKas MTOATPYIINa)
dzisno*®, dpeHmrarckoe (foKHOCHIIe3CKas moarpymmna) dasno, jasno*,
CTYACHKCKOE (TIepeX0IHOe MEXKTY 3araJHOCHIC3CKUMH U BOCTOYHOCHIIC3CKIMHU
rOBOpaMHu) 5isno*s.

B cnoBaukom nutepatypHoMm mnpeacrasieHa popma dasno (n.), B AuaieKTax
taxxke ddsno, dzasno, daslo, dzaslo, dzanslo¥, zdsno, jasno, jejsno, KaK IPABUIO
BO MH.U., a Takxe jaselka (pl.)*.

2.5. Jlykuukui apeas

B BepxHETY)UIIKOM JTUTEPATYPHOM HCIONb3yeTcs Gopma dzasna (pl.t.),
B HIDKHEIYKULKOM — Zésna (pl.t.). OJIA orMeuaeT Takxe B.-JIyXK. JUAIL. Z iasnd
‘HE60’ (myHKT 237, Pagubop)®'. B cnoBape Myku ormeueHa Takxe hopma zésla,
a 'y XoitHaHa schiefsni (B coBpeMeHHO# opdorpaduu Zésny)>.

ctu $opM, HaIIpUMeD, TaM, Ie -h 65LI CIOTOBBIM (g 'lexsn — g 'leisni > g 'leis] — g 'lexsni),
a 3aTeM -I- ¥ -n- 6BLTH COBMellleHbI B paMKax OfHOH napaaurMmsl (g le:s] — g 'le:sini),
B YeM MOXHO 6BLIO OIIEPETHCS Ha MMEIOIINECS B CIOBEHCKOM CIydau hagelj ‘rBo3gu-
ka’ — nageljni ‘TBo3guky’ U Francelj — Franceljna (gen.sg.). C 3TUM, BUIVIMO, TAK)Ke CBA3a-
Ha CMeHa pofia Ha MYKCKOI.

Synkovi P. Popis staroceské apelativni deklinace (se zietelem k automatické morfologické
analyze textt StaroCeské textové banky). Diserta¢ni prace. Praha,2017.S. 177.

Hruska J. Dialekticky slovnik chodsky.V Praze: Nakladem Ceské akademie cisafe Fran-
tiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1907.S. 20.

Gregor A. Slovnik nareci slavkovsko-bucovického. Praha, Brno: Statni pedagogické na-
kladatelstvi, 1959.S. 70.

Malina I. Slovnik nafeéi mistfického. Praha: Ceskd akademie véd a uméni, 1946. S. 40.

41
2
3

44

45 Béli¢ J. Dolsk4 nafe¢i na Moravé. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd,

1954.8S. 99,116.

Barto$ F.Dialekticky slovnik moravsky.V Praze: Ndkladem Ceské akademie cisafe Fran-
tiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1906.S. 75.

Horecka F. Nafeci na Fren$tatsku. Frenstat pod Radhostém: Okresni osvétovy sbor, 1941.
S. 87,104.

Sochovd Z. La$ska slovni zasoba. Praha: Academia, 2001.S. 196.

Be3yCIOBHBIH IIOIOHU3M.

Slovnik slovenskych nareci / ved. red. I. Ripka. Bratislava: Veda, 1994.Sv.1.S. 295.
O611ecIaBSIHCKUH TUHTBUCTUYECKUH aTnac. CepUs JIEKCUKO-CI0BOO6pa3oBaTeIbHAS.
Krakéw: Instytut Jezyka Polskiego PAN,2009. Bei. 9. Kapra 21.

Schuster-Sewc H. Historisch-etymologisches Worterbuch der ober- und nidersorbischen
Sprache. Bautzen: Domowina-Verlag,1978. H.3.S. 193.

46

47

48
49
50
51

52
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2.6. JlexuTCKMi apeaJt

JIpeBHEOIbCKUI MaTepHall MPeAOCTaBISIET B HAIIIE pacOpsKeHUE (HOPMBI
dgsna, dzyagng, daszna, dzgsla, dzoosla, dzosla>. B XVI1 B. dukcupyrorces dzig-
sna (n.pl.t.) u dzigsia (n.pl.t.)’*. B coBpeMEHHOM JUTEPATYPHOM MOJBCKOM ObLT
kopuduIupoBan BapuaHT dzigsto (n.). ToBopaM U3BeCTHBI (POPMBI KaK CPETHETO
pona — dzigsto, dzigslo, dziosto, dziesto, dzigclo, wdzigsto, zdzigsto, Zdzigsto,
dzigstwo, dzigtsto, dzigsno, dzigzgno, dziosno, wdzigcno, zigsto, zigsno, dzgsto,
drzgstwo, zdrzgstwo, drzosto, dgsto, dgsno, desno, dgcno, jgsto, jasto, jasno,
gasto, zwigzlo (n.) 0OBIYHO BO MH.4., TaK M XKEHCKOTO — dzigsta, dzigsna, dgsia,
dgsna, dgsnia (f.) 00bI9HO BO MH.4.>,

Takoe pazHooOpa3ue HE MOXKET OBITh OOBSICHEHO UCKITFOUUTEBHO (DOHETH-
YeCKH, B PsJIe CITy4aeB B UTPY BCTYIAN Takoi (akTop, KaKk HapomHasi STHMOJIO-
rust, HanpuMmep, popma zwigz{o oOBsICHIETCS BIMSHUEM TIIarona zwigzac ‘cBsi-
3aTh’. B Apyrux ciaydasx Mbl KIMEeM JIeNI0 ¢ MEHOH CYy(PQUKCOB, TaK OOBSICHICTCS
dbopMma dzigstwo, onaBIas oj] BIUSHUE OONBIIONH U MPOAYKTUBHOM TPYIIIIBI
CYIIECTBHUTENbHBIX Ha -SIWO.

B nonabGckom nécHbI 0003HAYAINCh CIIOBOM d¢sna, OMHAKO, K COXKAJICHUIO,
HEBO3MO)KHO YCTAHOBHUTD, 4TO 3T0 — f.sg. wiu n.pl.*.

2.7. BocTo4yHOC/IaBAHCKHE A3bIKHU

JlpeBHEpYCCKOE 0003HAUCHHE IECHBI TIOSBIISIETCS B aMOMBAJICHTHOH opme
gen.pl. pacus (borocnosue Noanna Jlamackuna B nepesope MoanHa sk3apxa
6onrapckoro, koH. XII — wau. XIII B. TUM, Cun. 108, 1. 377).

Ctapo0enopycckuM TEKCTaM U3BECTHBI (OPMBI OsicHa 1 decHa>®. B coBpe-
MEHHOM JINTEPAaTYPHOM OEIOPYCCKOM JIecHa 0003HaYaeTcs cIoBOM 03scHd (pl.
03sicubl). B mogaBisromnieM OOJNBITUHCTBE TOBOPOB MBI HAXOIUM TO K€, HHOTIa
C HAKOPEHHBIM yIapEHUEM — 035CHA, OYEBUIHO MO 00pa3ily MHOKECTBEHHOTO
urcia. Peqku BapuanThl cpennero pona — 0ssicno (myHkT JIABHI 29A), 03sicna
(pl.; myHKT 66A). B wactu roBopoB npejcTaBieHbl POPMBI C UHBIM KOPHEBBIM
BOKaIM3MOM — 03écubl (pl.), 03écna (pl.), 0zecua (f.sg.), decna (f.sg.), 0zicua
(f.sg.). HanGonee yacTsl onu Ha ceBepe benmopyccun, B Butebcekoit obnactw,

%% Stownik staropolski / red. nacz. S. Urbaniczyk. Wroctaw; Warszawa; Krakéw; Gdansk;

16dz: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich; Wydawnictwo PAN, 1956-1959.T. 2. S. 44, 265.
Stownik polszczyzny XVI wieku. Wroclaw; Warszawa; Krakéw: Zaklad Narodowy im.
Ossoliniskich; Wydawnictwo PAN,1972.T. 6.S. 329.

Slownik gwar polskich. Wroctaw; Warszawa; Krakow; Gdansk: Zaklad Narodowy im.
Ossoliniskich; Wydawnictwo PAN, 2006. Zesz. 21. S. 168-169; Maly atlas gwar polskich.
Wroclaw, Krakéw: Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich; Wydawnictwo PAN, 1964.T. 7.
Mapa 302; Atlas jezykowy Slaska. Krak6w; Warszawa: PWN, 1974.T. 4. Mapa 619.
Stownik etymologiczny jezyka drzewian polabskich...Zeszyt 1.S. 140-141.

CJI0Baphb pyccKoro s3bika XI-XVII Be. M.: Hayka, 1987. BbIr. 12. C. 314, s.v. o3y6ammmu. B 60-
Jlee TIO3THEM CITHCKe TEKCTa, BollleAleM B Benukue YeTbH-MUHeH, IpeacTaBieHa Gop-
Ma gen.sg.f. decHbl, cM. CI0Baph PycCKOTo sI3bIKa XI-XVII BB. BbIIL. 12. C. 314, 5.V. 03y6mmiuL.
TicTapbIYHBI CIOVHIK 6eapyckaii MOBbI. MiHCK: HaByKa i T9xHika, 1987. BbIIL. 8. C. 61-62.
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a TaKke B orpannibe co CMoseHcKoit u Bpsirckoii obnactsimu®. Kak MUHEMYM
94acTh 3TUX POPM OOBSCHSETCS NIEPECTPONKON COOTHONICHUS 035CHA : O35CHbI
10 00pas3Iy MOJIEINH 65CHA : 8ECHbI C SIKAHBEM, CpP. BTOPHYHBIH BOKAJIHM3M B CITy-
4ae PyCCKOTO 38e30d : 36¢30bl BMECTO UCKOHHOTO 36¢30d : 36€300bL.

®dopma 0dzscast (pl.) 3acBUIETENHCTBOBAHA JIUIIL B HECKOJIILKAX HACEIICHHBIX
nyHkrax — myHKTbl JIABHI 40, 42, 83 B morpanndse co CMOeHoi 001acTbio 1
23 B MuHcKko# obmact. OcOGHSIKOM CTOMT JepuBar ozsiciaina (23A)%.

®dopwma sicna (pl.) KOHIIEHTPUPYETCS KCKITIOUYNUTENLHO B bpecTckoii obnactu.
Bapuanr sicuer (pl.) Toueuno npencrasieH B [ pogneHckoit (myHKT 49) u Buteo-
ckoii (15) obnactax. BpecTckumu roBopamu Takke orpaHudeHsl GOpMEI sicia
(pl.) u écaa (pl.). Bapuanr sicri (pl.) momumo bpectckoit obnactu (myHKT 94a)
TaK)Ke M3BECTEH B OJTHOM MyHKTe B ButeOckoit oomactu (13). ®opma sinka (sg.),
sinki (pl.) 3anmcana Topko B ButeOckoit obmactu®!.

B ykpannckoit muceMenHocTr X VII B. 3acBuierenscTBoBana Gpopma ods1cwia,
OJIHAKO CJIEAYET yUeCTh, YTO CTOUT OHA B BBICOKOHM CTETICHH ITOJIOHM3HPOBAHHOM
TEKCTE: «TeJ0 HEOOKBYMKOBHCKOE, 0ap30 TPYTH3HOIO MONCOBAHOE, U SI3bIKD U
ry0a moropraHa, JAschiia U OIHEOCHBE BCE BHITAION.

HasBanue neceH B aUTEpaTypHOM yKpanHCKOM — sicHa (pl.t.). Ty xe wmu
Onu3Ky0 GopMy MOXKHO HAWTH B YaCTH TOBOPOB: O0¥K. sicna (pl.)®, 3akapr.
Jjasno®, scna (£.)%. Kpome Toro, ecTh MOJIECCKH U BOJIBIHCKUAN BapUaHT sicid
(pl.)%, a Taroke ryuyabck. diasno v giesn 0.

B crapopycckux TekcTax n3BecTHBI Kak dsicnd (f.), Tak u 0scHo (1.), 0OBIYHO
BO MH.4.%,

B coBpemeHHOM nuTepaTypHOM pycckoM mobenuna Gopma KEHCKOTO
porna, HO (hOPMY CPEHErO MbI HAXOAUM B CEBEPHOPYCCKHX TOBOpax — decHd®,
¢ oHEeTHUECKUMH BapUaHTaMH — 0ECHO, 0écHo™, 0é31o (n.)".

> Jlexciumsl aT/Iac 6eapyckix HapoTHBIX raBopaK. MiHck: MiHckas kapTarpabuyHas da-

6pbika Benreanssii, 1996. T. 3. Kapra 53.

TaM xe.

Tam xe.

CIIOBHUK YKPalHCHhKOi MOBH XVI — mepiroi 1monoBruHU XVII cT. JIbBiB: [HCTUTYT YKpaiHo-
3HaABCTBA iM. I. KpuIr' skeBH4a, 2002. Bu. 9. C. 29.

Onuwkesuy M.H. CTOBHUK 60MKiBCBKIX roBipok. KuiB: HaykoBa Jymka,1984. T.2.C.405.
Huxonaes C.JI., Toncmaa M.H. C10Baph KapIiaTOYKpauHCKOIO TOPYHbCKOIO roBopa. M.:
HH-T ciaBsHOBeAeHUs PAH,2001. C. 96.

Cabadow I. CTOBHUK 3aKapIIaTChKOi roBipKu cea COKMPHHULISL XYCTCHKOTO PaHOHY. Y)KIo-
pox: Tipa,2008. C. 429.

ApxywuH IJI. CIOBHUK 3aXiJHOIIONiChKUX TOBipok. JIyIIbK: Bexa, 2000.T.2.C.289; Kop3o-
Hiok M.M. MaTepialu 0 CIOBHHKA 3aXiTHOBOIMHCHKHUX rOBipoK // YKpaiHChKa AianekT-
Ha neKkcuka. Kuis: HaykoBa JymMka, 1987.C. 267.

Janéw J.Stownik huculski. Krakéw: Wydawnictwo Naukowe DWN, 2001. S. 42.
3anu3Hak A.A. I[peBHEPYCCKOe yrapeHue: obliue cBeleHUs U claoBaps. M.: SICK, 2019.
C. 206,519.

SIpocIaBCKU 061aCTHOM CII0Baph. SIPOCIaBib: IPOCIaBCKUI FOCYJapCTBEHHBIH Iea-
TOTUYeCcKUH UH-T,1984. Boim. 3. C.131.

ApXaHTeIbCKUH 061aCTHOH cI0Baph. M.: Hayka, 2001. BpIr. 11. C. 105.
7! ApXaHTeIbCKUE 06IaCTHOM cI0Baph. M.: Hayka, 1999, BsIiL. 10. C. 425.
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EcTb BapuaHT U CO -c/i-, IPEJCTABICHHBIH B 1IEJIOM Psijie TOBOPOB (ITyHKTHI
OJIA 525, 534, 537, 554, 555, 568, 569, 583, 609, 629, 634, 637, 675, 677, 694,
696, 697, 728, 731, 747, 759-761, 771, 772, 774)", uro MOATBEPKAAECTCS TAKKE
JIMAJICKTHBIMH CIIOBAPSIMH — 08¢0,

B HekoTOpBIX ciy4asx OTKIOHEHHE OT MpadopMbl eIie BhILIE: psi3. decbmd
(f.)™, apx. oécmwr (pl.) ‘BcTaBHAS 4eTOCT >, MOH. Oblcbisi’®, duchu (pl.)”’, Ty
muiconu, micoku (pl.), Bonor. mécna (OJIA 619, KopocTeneso), cMomL. mucHd
(OJIA 762, CuntokoBo). @OpMEI € -M- OOBSCHSIOT AUCCUMIIIALUCH d-n > d-m"°,
YTO MOYKHO COTIOCTABUTH CO CIIy4asMU TUCTAHTHOW aCCHUMWISALIUU B CIIOBEH-
cKoM: plésmo ‘monbeM HOTH; Oonbiuas OeploBas KOCTh’, pésem ‘TEeCHS; CTH-
XOTBOPCHUE’, présmec ‘MacXalbHbI KyJIHd; XJ1e0 U3 HEAPOXKIKEBOro Tecta’s’,
OnHako HeJb3s UCKITIOYATh U HApOJHOITUMOJIOTHYECKOTO BIIMSHUS CIIOBA MMeCh-
Ma (HEKOTOpbIE Pa3HOBUIHOCTH TEChbMBI C 3y04aThIM KpaeM MOTYT HallOMHHATh
JnecHy (opMol, a KpacHas TeChMa €Ille U I[BeTOM). B ciydae HavaibHOTO mi-
CllelyeT BUJICTh BIMSHUE INIArojoB mucHyms, muckams (B IOJIb3y 3TOT0 0c000
TOBOPHT (hopMma mucwbKu).

BapuanTsl ¢ Ha4anbHBIM Zi- PEICTABICHBI B HECKOMbKUX MyHKTax OJIA
(590, 591, 713, 7264, 727, 738, 792). To e MBI HAXOAUM B JUATCKTHBIX CJIOBA-
psIX: BOJIOT. sicho (n.)8!, sipoci. écuet, sicuwt (pl.)*.

Csenem coOpaHHBI Marepuai B TaOIULLy:

Tabnuya 1

IIpagpopmol, K KOMOPLIM MOIHCHO 8036eCHU 0003HAUEHUA DECHBL
6 OMOENbHBIX C/IAGAHCKUX A3bIKAX

*desna *desno *desnb *deslo *deslb

CT.-CJI. +

72 AmTOp G1aromapur A. T. FicpaesHa 3a IpeIoCTaBIeH s 0CTYIIA K PYCCKUM MaTepHaIaM
OJIA.

S ApxaHTelIbCKHUH 061aCTHOH CJIOBaphk... BpIm. 11. C. 105.

7% CroBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO HAPOLHOTO TOBOPA (A. Jey/IHMHO PA3aHCKOTO paioHa

Ps13aHCKOM o6acTH). MockBa: Hayka, 1969. C.141.
ApXaHTeJTbCKUH 061aCTHOH CI0Baph... Boim. 11.C. 105.

BoJIBIIIOM TOTKOBBIM CIOBAaph JOHCKOTO KasadecTBa. M.: Pycckue cioBapy; ACTpenb; ACT,
2003.C. 145.

CioBaphb pyCCKHUX HapOAHBIX rOBOpoOB. JI.: Hayka, 1972. BpI1l. 8. C. 67.

CJI0Baph PyCCKUX HApOZHBIX TOBOPOB. CII6.: Hayka,2011. BeIir. 44. C. 137.

Stownik prastowianski...T. 3.S. 98.

Caenko M. H. O4epKH II0 CIaBSTHCKOM COMAaTHYeCKOM JeKcuke. M.: MHAPUK, 2022. C. 217.

C1oBaph BOJIOTOACKUX roBopoB / nof, pep, T.I. ITaHUKapoBCcKoM. Bonorzpa: Pycs, 2007.
Bpim. 12.C. 138.

SIpoCIaBCKUI 06IaCTHOM CII0Bapb. IpocIaBib: SIPOCIaBCKUI rOCyJapCTBEHHBIN I1efa-
TOTMYeCcKHH MH-T,1985. BbIm. 4. C. 37.
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oour.

CXP.

CJIBH.

JIp.-YeTl.

4+ +

(118

CJIBII.

B.-JIyX.

H.-TTyX.

I10JI.

e I e e B e I
_|_

1oja0. ?

Ap.-pyc.
Oelr. +

YKp.
pyc. + +

Hanee monpoOyeM BBIICHUTH, AEHCTBUTEILHO JIU BCE 3TH (POPMBI MOKHO
BOCCTaHABJIMBATH JIsI IPACTABSIHCKOTO SA3bIKa MJIH YK€ HEKOTOPBIE U3 HUX CIETYeT
MPU3HATH BTOPUYHBIMH.

3. *DESNO VS. *DESLO

B HeckobKuX apeanax mpencTaBieHbl GOpMEI C -/-. DOpMBI, HOTEHIUATIBHO
Bocxosue K *deslo, TOMUHHUPYIOT B TIOJILCKOM apeasie ¥ B MEHbIICH CTEIICHU
BCTPEYAIOTCS B JHAJIEKTaX COCEIHUX SI3BIKOB (CM. BhIIIe). B ciioBeHcKoit PuOHH-
1e 3anucana Gopma désla. B uepHoropckux roBopax umeercs désli.

CyliecTBYIOT J1Ba B3IVIs/Ia HA TIPOUCXOKICHUE ITOTO -/-: TI0O MHECHHIO OJIHUX
YUYCHBIX, 9TO PE3YJIbTaT AUCCUMUIIISALINU n-n > n-1%, 10 MHeHHIO npyrux, *dgsno
u *deslo — 370 mapasutesbHbIC I€pPUBAThI C pa3HbIMU CyPdurcamu®.

83 Benni T., £o§ J., Nitsch K., Rozwadowski J., Ulaszyn H. Gramatyka jezyka polskiego. W Kra-
kowie: Nakladem Polskiej Akademji Umiejetnosci, 1923.S.196; Stownik prastowianski...
T. 3.S. 99; Borys W. Stownik etymologiczny jezyka polskiego...S. 139; Derksen R. Etymolo-
gical dictionary... P.107; AHukuH A.E. PyCCKUY 3TUMOIOTMYECKUH CI0Baph. M.: TH-T pyc.
A3.uM. B.B. BuHorpasosa PAH, 2019. Beimn. 13.C. 67.

84 Stawski E. Stownik etymologiczny jezyka polskiego...T. 1. S. 191-192; DTHMOIOTIECKHE
CJIOBaph CIaBIHCKUX SA3BIKOB... BBII. 5. C. 26-27; YepHbix I1.51. LCTOPUKO-3TUMOJIOTUYE-
CKWH CI0Bapk... T. 1. C. 245; Schuster-Sewc H. Historisch-etymologisches Worterbuch...
H. 3.8.193-194; Barikowski A. Etymologiczny stownik jezyka polskiego...T. 1.S. 323.
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OtaenpHO cieqyeT yHoMsHYTh O B3mIAnax P. DkkepTa, KOTOpBIN BUAEN
B MapaUIeIU3Me -$1- ~ -S/- CIe/bl IPauHI0EBPOIICHCKON TeTepOKIN3bEI®, YTO,
KOHEYHO, MAJIOBEPOSITHO B CHIIY TOTO, YTO €TMHCTBEHHOW HAJIC)KHO PEKOHCTPY-
MpyeMOii TPauHI0EBPOIICHCKON 1 MPACIaBIHCKON OCHOBOH € T€TEPOKIN30H -/-/-
-n- 6bUIO CITOBO *sbInbko®S.

Uro BaxkHO, popMaHT *-slo BcTpeyaeTcss OOBIYHO B COCTABE OTINIATOIBHBIX
nomina instrumenti (*Cersti (*¢prtQ) > *Cerslo ‘nemex’, *powersti (*powsrzo) >
*powerslo ‘mepescio’; *presti (*predo) > *preslo ‘mpsicno’; *westi (*wedo) >
*weslo ‘Becsio’®, peske oTIIarobHAIX ke nomina acti (*¢isti (¥*¢ptg) > *Cislo,
*mazati > *maslo ‘macio”)*. To e MOXHO cKa3aTh u 0 Oosiee penkoM *-slb:
*&sti (*€mb) > *&sli ‘sicmi’, *gosti > *gosli ‘rycmu’, *muHd"- > *mysls “mMbicap’.
EnuHCTBEHHBIN MpaciaBiHCKUI coMaTu3M ¢ popMaHTOM *-slo — 3to *Cersla,
OJIHAKO U OHO, 110 BCEH BEPOSITHOCTH, SIBJISIETCS OTIVIAroJbHBIM nomen acti®.

[Mockonbky 0003HaYECHNE JECHBI STHM KPUTEPHUSIM HE COOTBETCTBYET (ITO
He JeBepOaTHB, HE nomen instrumenti, He nomen acti), To cleayeT TpU3HAThH
BEPCHUIO O IpeBHEM CY(PPHUKCE -5/- HECOCTOATENBHOM, YTO, MPaB/a, HE UCKITI0Ya-
€T BO3MOXKHOCTH TO3JHETO (B 310Xy, Koraa *-slo u *slp yxe He OblIM NPOayK-
TUBHBIMU ()OPMaHTaAMH U UX (YHKLUS 3aTepiiach) BIUAHUA Ha *desno u *desnb
CO CTOPOHBI CYIIECTBUTEJILHBIX Ha -S/-.

[Tpu 3TOM KaxkeTcst HecITydaitHbIM, 4TO (OPMBI Ha -s/- Hanboee pacpo-
CTpaHeHbI UMEHHO TaM, IJIe HOCOBBIE COXPAHIJIKCH IO CEel IeHb, TO €CTh B MOJb-
ckoM apeane’’. DTo 3acTaBlseT OTAATh MPEANOYTEHUE (POHETHUYCSCKOM THITOTE3e
¥ BHJEThH B OTEHIIMAJIBHBIX KOHTHHYaHTaX *d¢slo ckopee pesynbrar auccumu-
JISILIAM, YEM YTO-IH00 HUHOE.

4. CJIOBEHCKOE DL-

HauanbHoe d/- B CIIOBEHCKOM MBITATUCH OOBSICHUTD KaK pe3yybTar NeHCTBUS
HApOJHOM 3TUMOJIOTUH — BJIMSHUSA Tiaroiia dlésniti ‘IenkuyTh *?, BCTaBKY -/-

85 Eckert R. Zu einigen Reflexen der indoeuropiischen Heteroklita... S. 21.

8¢ Caenko M.H. Cynpba reTepoKJIUTUYECKHUX OCHOB B ITPACIaBIHCKOM SI3bIKe // CTaBSIHOBe-
neHune.2019.Ne 2. C. 55-68.

Slownik prastowianski. Wroclaw; Warszawa; Krakow; Gdansk: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich; Wydawnictwo PAN, 1974.T. 1.S. 103-104.

ECJI¥ 06paTUTHCS K IUTOBCKOMY, TO BUIHO, YTO ¥ B HeM GOPMAHT -slas 06pasyeT Kak no-
mina instrumenti: kifsti ‘pesaTs’ > kefslas ‘mauuer’; spésti ‘cTaBUTH CHIKU > spgslai ‘cu-
KW'; Zaisti [ Zdisti ‘urpats’ > Zaislas / Zdislas ‘urpymka’, Tak ¥ nomina acti: kristi ‘nagatsy’ >
krislas ‘copunka’; *mokti ‘yauts’ > mokslas ‘vayka’; rukti ‘mopiutscs’ > rukslas ‘mopiiu-
Ha',cM. Otrgbski J. Gramatyka jezyka litewskiego. Warszawa: PWN, 1965.T. 2. S. 108.
Stownik prastowianski...T. 1.S. 106.

Slownik prastowianski. Wroclaw; Warszawa; Krakéw; Gdansk: Zaklad Narodowy im.
Ossoliniskich; Wydawnictwo PAN,1976.T. 2.S. 163.

CTOUT TaK)e BCIIOMHUTB, YTO B IIOJIBCKOM IPyIIIIa -nCn- MogBepIiIach TUCCHMUIISITUH,
XOTb ¥ MTHOTO BU/Ia, B CIIydae YHCIUTENbHBIX pigtnascie U dziewigtnascie, IpOM3HOCSIIHX-
cs KaK pietnascie u dziewigtnascie.

Berneker E. Slavisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg: Carl Winter’s Univer-
sitdtsbuchhandlung, 1924. S. 190.
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JUTs1 M30eKaHUs OMOHUMHUU CO CIIOBOM désni ‘TipaBblii’®®, cMeleHrne 1y0neToB

*deslo u *desna® — u Kak 1WIOA IpEeBHEH PEerpecCUBHON TUCCUMUIISIIMUA HOCO-
BBIX C TIOCJIEAYIOIIEH MeTaTe301 miaBHbIX: *dgsna > *delsna > *dl&sna®.

Hpnero Croka ciexyer otOpocuts: auddepeHnnanus OMOHUMOB OOBIYHO
OCYILECTBIISIETCS] HHAUE, YeM BCTABKOW MPOM3BOJILHOTO 3ByKa B CiydaiiHOE Me-
CTO CJIOBA.

OObsicHeHue beznas HEMHOTHM JIydllle: HETOHATHO, TIOYeMY MPU CMEIICHUH
*deslo u *desna 3Byk nosmkeH ObIT MPOHUKHYTH UMEHHO B HA4ajio CJIOBA.

I'mnotesa bepHekepa Toxe Aajneka OT uaeasia, MoCKOJIbKY HUYero crenuu-
YeCKH IIEeNKAIOMIEro B JecHax HeT. OHaKo, KaK M3BECTHO, HAPOIHAS STHMOJIO-
T'Hsl TAJICKO HE BCET/Ia JIOTUYHA, MHOT/A JUTS B3AMMOBJIHSIHUSI CJIOB XBAaTaCT JIUIIb
UX YaCTHYHOTO (POHETHUYECKOTO M CEMAaHTHYECKOTo cxocTBa’®. B ciydae pecHsl
CJIe/TyeT MOMHHTH O BBIIICYTOMSIHYTOM PYC. AUAIL. MUCbHU, MUCHKU, TIOTIABIIAM
TIOJT BIIMSTHUE MUCHYMb, Muckams. B cBA3M ¢ 3TUM KaxkeTcs, uTo uzaes bepHekepa
BCE e MpeArnouTuTenbHee npeanonoxeHuit Croka u beznas.

Yucrto poHeTHUeCKOoEe 0OBSICHEHHE — PErpecCHBHAS TUCCUMIISALIUN HO-
COBBIX C MOCEAYIOIIeH MeTaTe30i miaBHbIX (*desna > *delsna > *dl€sna) —
Ha MEPBBINA B3I BRINIANT 3aMaHuuBO. Cllydan CpaBHUTEIBEHO APEBHUX IHC-
CUMMJISIIAI cortacHbIX HaM u3BecTHB’ . Ho dopma *dlésna momkHa Oblia ObI
JIaTh B JINTEpaTypHOM cioBeHcKkoM *dlésna, cp. Ipyrue CyImecTBUTENbHBIE C OT-
TSDKKOW HAaKOHEYHOTO yIapeHUs Ha KOPHEBOH ATh: *béda > béda, *céna > céna,
*déza > déza, *gweézda > zvézda, *1&€xa > léha, ¥mézga > mezga, *réka > réka,
*serda > sréda / sréda, *sténa > sténa, *sweéta > svéca. B oTuume oT ATsI 3ByK
*¢ UMeeT IBOMHYIO pedIeKcalnio: ¢ oI HICKOHHBIM yIapeHHEM U € B pe3yJIbTa-
Te OTTsKKU. HazoBeM HECKOIBKO IpUMEPOB: *méta > méta, *priséga > priséga,
*spréta > sréca, *préda > preja, vo *greda > gréda, *peta > péta. ®opma dlésna
TakuM 00pa3oM MOXKET BOCXOAUTH TOJBKO K *dgsna, Ho He *delsna. B cBoto oue-
pens, B -i-OCHOBE dlésen OTTSDKKU yAapeHUs! He MPOUCXOIMIIO, M MBI HAXOAUM
B KOPHE 3aKPBITHIH €.

Hwnanextasie nanabie MmatepranoB OJIA (cM. BBIIIE) COOTBETCTBYIOT CHUTY-
alliy B JIUTEPATYPHOM SI3BIKE M MOTYT OBITh BO3BeACHHBI K *desna, *dgsno wim
desnb. EauHCTBEHHBIM HCKITIOUEeHUEM siBisieTcs dldisna / dlaisne (mynkt OJIA
014, Pubnu1a), MOCKOJIBKY B JAHHOM TOBOPE ai MOXKET BOCXOAUTH TOJIBKO K *¢€,
HO He K *¢. Ho o1HO NHIIIb 3TO CBHIETENBCTBO BPS JIM MOXKET TOBOPHUTH B MOJb-
3y pekoHCTpyKIuu *delsna.

9 Skok P. Etimologijski rje¢nik hrvatskoga ili srpskoga jezika... Knj.1.S. 395.

Bezlaj F. Etimoloski slovar slovenskega jezika... Knj.1.S. 104.

Stownik prastowiarski...T.3.S. 99.

Caenxo M.H. IIpacias. *Cerénd u *Cernd. I1. PYKoATh U KOPeHHOM 3y6 // CTaBIHCKUH
anbMaHax.2024.N¢ 1-2. C.154-184.

Caenko M.H. IIpaciaBsSIHCKOe Ha3BaHHMe Jerkux: *pluta wiu *pluta? // CraBSHCKUH MUD
B TPEThEM THICSYENeTHH. 2022. T. 17. N2 3-4. C.115-118.
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5. *DESNA VS. *DESNb

Kak mbI BUMM 13 mMarepuaia, *-i-popMbl XapakTepHbI TOIBKO JUIsSl cepOo-
XOPBATCKO-CIOBEHCKOTO U YEIIICKOTO apeajioB, IPUYEM H TaM, U TaM OHH BCTpe-
YarTcs Hapsy ¢ ApyruMu ¢popmaMu. Mbl ojaraem, 4To HET OCHOBAaHUS pe-
KOHCTpyHpoBaTh (hopMy *desnb [T PACcIaBIHCKOTO BOTIPEKH MHEHHIO Psijia
yUeHBIX’®.

Ha Bropr4YHOCTH *-i-OCHOBHOCTH YEHICKOTO ddiseri yKa3bIBaeT €r0 BOKAIH3M.
[TpacnaBsHCKUI *¢ NaBaJ B YEIICKOM ¢, KOTOPBIN 3aTeM U3MEHSIICS B 3aBUCHMO-
CTH OT TOCJIETYIOIIET0 CONIACHOTO: B -6- TIEpPE MATKUM COTJIACHBIM U k, HO B -a-
nepen TBEPABIM COTNIacHBIM (Cp. *petb > pét, HO *petbjb > pdty, *sblestbje >
Stésti, Ho *sbCestbNbjb > Stastny, *swetiti > svétit, Ho *swetbjb > svaty?). Eciu
OBl YeIICKOe Ha3BaHKE JICCHBI JCHCTBUTEIBLHO BOCXOIMIO K *desnb, Mbl ObI 0)KH-
JlaTd B KOpHE -é-, cp. *detels > datel ‘nsaten’ (co cTaHIAPTHBIM OTBEPJICHUEM
C’eC > CeC, ananoruuto B *pgtero > patero'®), no *detels ‘xieBep’ > ap.-verir.
detel™, *wezbnb > vézen ‘3aKIIIOYCHHBIN, y3HUK %%, PeanbHo 0OHapyKHBaeMoe
-d- B ddseri ckopee ykasbiBaeT Ha mpadopmy *desna, rie nepea TBepAbIM COriac-
HBIM *¢ COBEPIIEHHO 3aKOHOMEPHO J1aJI -a-.

[Tepexon u3 *-a-ckaoHeHUs B *-i-CKJIOHEHHE BCTPEYaETCsl HE OYCHDB YacTo,
HO MOKHO BCIIOMHHTB, HalIpHMep, CIIydail pacnaBsHCKOro *selzena ‘ceneseHka’,
OT/IeNIbHBIE TIOTOMKH KOTOPOTO B OONTAapCKUX, MAKEIOHCKHX, CIIOBEHCKHUX, CIIO-
BallKHX, YKPAMHCKHX M PyCCKUX TOBOpax OyaTo OBl BOCXOIAT K *selzenb, uTo
IpY THIATEIIEHOM PAaCCMOTPEHHH OKa3bIBACTCS PE3yIbTATOM BTOPUYHBIX MPO-
neccos'®.

B cniydae *dgsna / *dgsnb MOXKHO 0OpaTHTh BHUMaHKE Ha TO, YTO JICPHBATOB
Ha -Sn- B IIPACIaBIHCKOM ObLIO HE OYEHb MHOTO, U OOJIBIIMHCTBO U3 HUX — 3TO
ciioBa ¢ popMarom -sue: *basnb, *pésnb, *plésne, *wasnp'™. BeposiTHO, B yacTu

98 Holub J., Kopetny F. Etymologicky slovnik jazyka Geského...S.96; Stownik prastowianski...
T. 3.S. 98; Snoj M. Slovenski etimoloski slovar... S. 143; Etimoloski rje¢nik hrvatskoga
jezika...Sv.1.S. 158.

9 B IpeBHeYEIICKOM B Pe3yJIbTaTe STOTO IIPOIIecca YepeloBAHMA GBUIM M B PAMKAX OTHOM
TJIaTOJIBHOM IapagurMsbl: sdhniiti — sdhnu : siehnes, tahmiti — tdhnu : tiehnes (cp. Bauer J.,
Lamprecht A., Slosar D. Historicka mluvnice ¢eStiny. Praha: Statni pedagogické nakla-
datelstvi, 1986. S. 219), 4T0O BIIOCIENCTBHUY GBIJIO YCTPAHEHO ITyTeM BRIPDAaBHUBAHHUS 110
aHaJIOTUH.

Bauer J., Lamprecht A., Slosar D.Historicka mluvnice ¢estiny... S. 60.

Slownik prastowianski... T. 3. S. 103. O coBpeMeHHOM JIUTEPATYPHOM YeIICKOM jetel
‘KIeBep’ CM. HIDKE.

MeHee I10Ka3aTelbHO Yellckoe déhel ‘nynHuK’, pogcTBeHHOe monbckomy dziggiel ‘id.” u
PYCCKOMY 052U/ib B CBSI3H CO CIOMHOCTSIMHU C PEKOHCTPYKLIMeH IIpadopMBI, Cp. DTHMO-
JIOTUYECKUH CII0Baph CIaBIHCKUX S3BIKOB... BoIIL. 5. C. 25; Stownik prastowianski...T. 3.
S. 97-98.

Caenko M.H.IIpaciaBsHCKOe Ha3BaHMe CeJle3eHKHU: ITPO6IeMBbI STUMOJIOTHH // PyCCKUI
SI3BIK B HAyYHOM OCBelLlleHHH. 2023. N2 1. C. 167.

Stownik prastowianski... T.1.S.118.
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CJIaBSTHCKHX SI3BIKOB CJIOBO *dgsna CMEHHJIO THIT CKJIIOHEHHSI UMEHHO TIOJI BIIHS-
HHEM 3TOH TPYIIIbI CJIOB, Kak npeamnonaran yxe J. [lBurep!'®.

Cremyer Take IIOMHUTB O HECKOJIBKUX HE CBA3aHHBIX MEXIY COOOH ciryda-
X Tepexoaa 0003HaueHUs JECHBI B *-ja-CKIIOHCHHE (CIIBH. AMAIL. 4d.Shid, TIO.
IMAIL. dgsnia, pyc. THa. ObICbHsl), BEPOSITHO, OCYIIECTBUBIIMMCS IO BIHSHHEM
MHOTOYHCIIEHHOW TPYIIIBI J€PUBATOB Ha *-Na.

6. *DESNA VS. *DESNO

Kax 6bu10 Mokaszano Bblie, GopMbI KaK )KEHCKOTO, TaK ¥ CPETHETO POJOB
UMEIOT JIOCTaTOYHO XOPOIIee apeabHOE PACIIPE/ICICHUE B CIABSHCKHX SI3bIKaX
Y TEOPETHYECKH MOTYT OBITh MPH3HAHBI MpaciaBsHCKUMU. Ho criemyer Bee ke
HOTYEPKHYTh, 4TO (YOPMBI )KEHCKOTO posia OoJiee pacrpoCTpaHeHbI i IPEICTaB-
JICHBI B OTJIEJIBHBIX UANOMAX IMIUpE, 4eM (POPMBI CPEIHETO POAa.

[IpacnaBsHCKOMY M3BECTHBI JPyTHe 00pa30BaHMs U KEHCKOTO, U CPEIHETO
ponos ¢ cyddukcom -sn-'": *louksneh, > *luna ‘myna’, *leg"- ‘nexars’ > *lok-
sno > *lono ‘iono’!'”’. Takum o6paszom, cam 1o cebe cyddurc qomyckaer ooe
PEKOHCTPYKIHMH, Kak *desna, Tak u *dgsno.

OctpoymHoOe penieHre Obi1o npeanoxeno . [lIBumepoM, KOTOphIi BUaET
B *desna cyOCTaHTHBHPOBAHHOE MTPUJIATaTENIbHOE, W3HAYAIBHO COINIACOBAHHOE
€O CIIOBOM *plbtb skeHcKoro pona!®®, Takum 0O6pa3oM, MepBOHAYATBHBIM 3HAYE-
HUeM coueTaHus *degsna plbth ObUTO OBI ‘3yOHAs TWIOTH . XOTS 3TO OoJiee YeM
BEPOSITHBIN CIICHAPHIi, B KAUECTBE BO3PAKCHHUSI MOYKHO YKa3aTh Ha TO, YTO €CTh
CJIOBA M CPETHETO POJia, C KOTOPHIMU MOTEHIIMAIBHO MOTIIA OBl OBITH COTIIACO-

105 schwyzer E. Die Bezeichnungen des Zahnfleisches in den indogermanischen Sprachen //

Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der Indogermanischen
Sprachen.1930.Bd.57.H.3./4.S. 259.

B 1Ipac/iaBSHCKOM 3TO CPaBHUTENBHO peqKuii cydpdrKc. B TUTOBCKOM OH 3HAYHUTENb-
HO 6osee mponykTuBeH: skufsti (ocHoBa — skufd-) ‘Hyxpatbcst’ > skufsnas ‘6eqHbIH’;
vilgti ‘BaxcHeTs’ > vilgsnas ‘BraxHbIN'; Setksnas ‘MHelt; cenoBaThIN ; Zefgti ‘pacCcTaBIATE
HOrW > Iuall. Zirgsna ‘6bIcTpast Xoap6a MeTKUMU IIaXXKaMHU'; dZiiti ‘COXHY TS > dZilisna
‘Xymoit uenopek’ (1meitop.); rékti ‘KpU4aTh, IIAKaTh’ > AUall. réksnd ‘KpUK, IIay’; verkti
‘mmaxaTs’ > Tuan. vérksna ‘mmakca’; liepsnd ‘mmams’; LiZti ‘momathes’ > lisnd ‘xubapa’;
plikti ‘meicets’ > pliksnos (pl.) ‘BeDIOKEeHHBIE CONMHIleM ayra’; vinksha ‘Bsa3’; vilksnha ‘Tons
(omHa 3axkuaKa Hepona)' npu valksmas “id’, cm. Otrebski J. Gramatyka jezyka litewskiego...
T. 2.S.169.

COIIaCHO TPaZUIIMOHHOM 3THMOJIOTHH CIOfia JKe OTHOCHTCS CJIOBO *plesno, HO MBI
CKJIOHHBI II0JIaraTh, YTO 3TO AepHUBaT oT *pleso (cM. Caenko M.H. O4epKH TI0 CIaBsH-
CKOM COMaTHYeCKOH JIeKCHKe... C. 225-226), 9TO CTAaBUT 110, COMHeHHe 060CHOBAHHOCTh
BbIZleNIeHUs B HeM cyddukca -sn-. 1o BOIIPOCOM ocTaeTcs CI0Bo *krosno, koTopoe,
COIVIACHO TPAJULIMOHHON 3THMOJIOTHH, WIEHUTCS KakK *kros-no, Ho eCTh U aJbTepHa-
THUBHBIE BEPCHUH, BhIfINSIONINE CYPUKC -sn- ¥ CBI3BIBAIOIINE C PA3TUYHBIMIU OCHOBA-
mu — *krop-, *krod-, *(s)ker-, *krob-, *krot-, cM. OTHMOIOTMYECKU CIOBAPh CIABIHCKUX
S3BIKOB: IIpac/IaBIHCKUI Tekcudeckuii poHy, / moz pex. O.H. Tpy6auesa, A.®. XKypas-
neBa, XK.)K. Bap6oT. M..: Hayka, 1987. BpIm. 13. C.15-17.

Schwyzer E.Die Bezeichnungen des Zahnfleisches...S.259.
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BaHa popma *degsno, Hanpumep, *nebo ‘HEG0’'”. To ecTh U TaKk MbI HE MOXKEM
MOJIyYUTh OTBETA Ha BONPOC, Kakas (opma mepBUYHA.

CrnaBsHCKHE COMaTU3MbI IPEIOCTABIISIOT B HAIlIE PACTIOPSKEHHE IIEIIbIIA Pl
IPUMEPOB CMEHBI poJia KaK CO CPEIHEro Ha JKeHCKUH, Tak U HaobopoT. HazoBem
HECKOJIBKO cTy4aeB npeiida n. > f.:

a) mpacnaB. *plesno ‘mogbem, BepX cTOmbl’ > OOINT. Iuaj. wiécHa ‘cToma’,
cXp. muan. plesna, plosna ‘nogomsa’, moi. nuan. plosna ‘croma denoBeka’, plo-
snia ‘BepX CTOIIbI YeJIOBeKa’, plosna ‘Hora 4ejioBeKa, BepX CTOIIbI YesoBeKa’,
6en., pyc. nuocna'’;

0) mpacnaB. *kopyto ‘KombITO’ Mepenuio B KEHCKUH pox B 4acTu cepbo-
XOPBATCKHX TOBOPOB, HO (DOPMBI ’KEHCKOTO POJIa UMEIOTCSI TAK)KE B CIIOBEHCKHUX,
0O0JITapCKUX, TIOIBCKUX U PYCCKHUX TOBOPOB'!!;

B) mpacnas. *pluta (n.pl.) ‘nerkue’ > uwem. plice (f.);

r) npacnas. *¢elo ‘o6’ > cela B Tpex CIIOBEHCKUX apeanax'!?;

1) IpaciiaB. *ormo ‘Iuiedo’ > CIBH. JIUT. ¥dmad, TaKke B OONBIINHCTBE JHa-
JIEeKTOB'3;

e) npacnag. *télo ‘Teno’ > pyc. auan. mens (f.) ‘Teno uenonexa’'.

[TepeuncauM HECKONBKO CAyYaeB CMEHBI POJia ¢ dKEHCKOTO Ha CPETHHIA:

a) mpacnas. *bedra ‘00koBasi MOBEPXHOCTh Taza’ > OONT., MakK., pyc., YKP.
bedpo, Oen. 6s0po, nyx. bjedro, noin. biodro, ciBH., CIABL., cXp. bedro, yeml.
bedra (n.pl.t.)">;

0) mpacnaB. *selzena ‘cene3eHka’ CMEHWIIO POJ] HA CPEIHUN B OTACIBHBIX
CIIOBEHCKHUX, CEpOOXOPBATCKUX, YCIICKUX, MOJBCKUX FOBOPAX U OJIHOM PycC-

ckom''®;

199 Eqire ofiMH BO3MOMHBIM, HO MeHee BepOsITHBIH BapHaHT — *mMeso ‘Msco’. B ero mois3y

TOBOpUT TUIONOTUA — HeM. Zahnfleisch ‘mecHa’ (ocioBHO — ‘3y6HOe MsCO’) U CXP.
zubno meso ‘id’, oqHaKO, €CTH MBI TOBOPHM O IIPACIABIHCKOM COCTOSSHHH, TO UMEHHO
*plbts 0603HAYAIO XKUBYIO IIIOTh, B TO BpeMs KaK *meso 0603HavaIo IIaBHBIM 06pa3oM
MBIIIITEI XKUBOTHBIX, YIIOTPebiIsieMble B ITUINY, CM. CaeHko M.H. ICTOpUSI CEMaHTHKH
KOHTHHYAHTOB IIpaciaB. *plbth // ClaBsHOBeqeHMe. 2022. N2 5. C. 140.

Caenko M.H. O4epKH I10 CIaBIHCKOM COMaTHYeCKOH JIeKCHUKe... C. 212-224.
O611ecIaBIHCKUI THHTBUCTHYECKUH aTiac. Cepus OHEeTHKO-rpaMMaTHdecKast. M.:
HPA PAH,2008. BrIl. 5. KapTa 44. 3HaUUTeIbHO LM Pe paclpocTpaHeHa MaCcKy/IMHU3a-
LIS 3TOTO CI0BAa — IIOYTH BO BCeX 6eI0PYyCCKUX FOBOpPaXx, 3HAYUTETbHOM YacTH YKpa-
HMHCKMX, HEKOTOPBIX PYCCKHUX U MOIBCKUX. BcTpeuaeTcs Takke B YaCTH CIOBEHCKHX
TOBODOB.

Slovenski lingvisti¢ni atlas... Del 1. Karta 11. BoasIInii LeHTPaIbHBINA apeal 3aHHUMaeT
dopma cel.

Slovenski lingvisti¢ni atlas... Del 1. Karta 29.

110
111

112

113

14 CoBapb PYCCKHX HAaPOLHBIX TOBOPOB... BbIM. 44.C.15.

Caenko M.H., Szeptynski R. Kak 6efpa 6efpoM cTajna. PEKOHCTPYKIIUS IIPACIaBIHCKOTO
Ha3BaHU4 6efpa (Ha MaTepuaie MaMATHUKOB XI-XIV BB.) // Slavia. 2022. Ro¢. 91. Sv. 2.
S.129-149.

OGI1ecTaBsTHCKUIH TUHTBUCTYECKUH aTnac. Cepus GoHeTHKO-rpaMMaTHyecKas. Praha:
Academia,2019. Bei1n. 9. KapTa 67.
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B) mpacias. *bry ‘OpoBb’ > Oei. 6pblso;

r) mpaciaB. *persi ‘rpyas’ (f.pl.t.) > ciBH. auan. prsa (n.pl.)!’, Xops. auan.
prsa (n.pl.), emr. prsa (n.pl.)"8;

n) mpaciaB. *golénp ‘mepenHss 4acTh rojgeHu’ > ciaBH. goleno (XVI B.),
cBH. nuan. go lieno ‘GonbiiebepiioBasi KOCTh , CXp. ycTap. goljeno, np.-4etl.
holeno'”.

JBa (akTopa cMEHBI pojia — HaIN4Ire aMOMBAJICHTHBIX (JOPM U BIHMSHHE Ha-
3BaHWH OnmM3KuX yactei Tena. Tak, nom.-acc.du. *bedré u *plesné Moriu ObITH
MOHATHI M KaK (hOpMBI )KEHCKOTO, B KaK GopMBI cpeHero poaa. Kpome Toro, mie-
pexon moToMKoB *bedra u *golénsb B cpenHuil pox MOXKET Takke ObITh 00bSICHEH
BJIIMSIHHEM *stegno B mepBoM ciaydae u *koléno Bo BTOpoM.

EcrecTBeHHO OB1ITO OBI IPEAIIONOXUTD, YTO JJIs1 KOHTHHYaHTOB *degsn- mepe-
XOJ1 M3 OZTHOTO POJia B Ipyroil MOXKET OBITh KaK pa3 CBsI3aH C aMOMBAJIEHTHOCTBIO
dopmbr nom.-acc.du. *desné, uto ObUTO TpemIoKeHO yike A. Baitanom!'?. Ho,
KaK MMOKa3bIBAIOT CTAPOCIABIHCKHUE TEKCTHI, JaJICKO HE U BCeX 0003HAYCHUH
MapHBIX YacTeil Tema ObUIO XapaKTEepHO yNOTpeOIeHne B TBOMCTBEHHOM YHC-
ne. Kak npaBuiio, B ayaiice Mbl HAXOIUM Ha3BaHHs KOHEUHOCTEH M MX YacTel
(pRKA, NAELYE, PAMO, AAK'KTh, NOTA, CTEMNO, KOA'KNO, MoA'RNkL, NMAECHO), TTAPHBIX Ya-
crell nuna (0Ko, Bk AA, BRKO, OYX0, YEAKCTK, AMNHTA, KpoTad'h), 8 TAKIKE OPTaHOB
(Hemo, chesys). OTHAKO HEKOTOPHIE CYIIECTBUTEIBHBIE, KOTOPBIE MBI ObI OXKH-
JJaJIi BUACTH TOJBKO B TBOWCTBEHHOM YHCIIE (€CIIM PeUb O YacTAX Tea OIHO-
ro 4elioBeKa), Ha CaMOM Jiejie JeMOHCTPUPYIOT KoleOaHHs MEXIY TyaTucoM
Y MHOKECTBEHHBIM YHCIIOM (OYCThHA, NATA) MM J]aXKe yIOTPEOIAI0TCsA CKopee
BO MHOXeCTBEHHOM uHciie (crona). Ocobo crnenyeT oroBopuTh Hanu4uue plura-
lia tantum, 0003HAYAIONIMX TTAPHBIE OOBEKTHI — HO3APH, NPKCH, NAKLIA, AAARHIA,
ypkcaa. HamoMHMM, YTO €IMHCTBEHHBIN CTAPOCIABSIHCKUM IPUMEP HA UHTEPE-
CYIOIIIee HAC CJIOBO CTOMT KaK pa3 BO MHOXKECTBCHHOM YHCIIC — AMCHkI, TAKUM
o0pa3oM, y Hac B LIEJIOM HET 0CO00H YBEPEHHOCTH, 4TO UIS JAHHOTO CJIOBA
OBLJIO XapaKTEPHO yIMOTpeOIeHrne B JBOMCTBEHHOM YHCIIe.

OTMeTHM TakXke, 4TO B TeX SI3bIKaxX M roBOpax, IJe Mbl HaXxoquM (opmy
CpelmHero poja, 3To yaiie Beero pluralia tantum. 9To HABOIUT Ha MBICIb O TIEpe-
ocmeiciiennn ¢popmel *desna (f.sg.) kak *desna (n.pl.) B aTux nanomax. menno
TaK TO TPAKTYET PsiI yUeHbIX 2!,

OTa BO3MOXHOCTH Ka)XeTcsl Oosiee 4eM MpaBIoNoA00HOM, HO CIIeAyeT yuu-
ThIBAaTb, YTO, BEPOATHO, MOT' HeI)'ICTBOBaTB CIIC OAUH (baKTOp, a UMEHHO BJINSHUEC
co croponsl plurale tantum cpegnero poga *usta.

17 slovenski lingvisti¢ni atlas... Del 1. Karta 125.

Caenko M.H. O4epKH IO CIaBIHCKOM COMaTHIeCKOM JIeKCHKe... C. 65, 70.
Tam xke. C.155.

Vaillant A. Grammaire comparée des langues slaves. Lyon, Paris: Editions IAC; Klinck-
sieck,1958.Tome 2,1 partie. P. 168-169.

Stownik prastowianski...T. 3.S. 98; Borys W. Stownik etymologiczny jezyka polskiego...
S. 139.
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Takum oOpazom, cmeHa poaa ¢ *degsna (f.) Ha *desno (n.) oOBsicHSAETCS 110-
BOJILHO JIeTKO. [ToTeHIMaNbHBINA 00paTHBIHN mporiece (eciu cuuTaTh HopMy cpea-
HEro pojia UCKOHHOI), KaXKeTcsi, 000CHOBATh HECKOJIBKO CIIOJKHEE.

7. ®OPMbI C HAYAJIbHBIM J-

B 1ienom psize 3amaHo- ¥ BOCTOYHOCTABIHCKHX TOBOPOB MBI HaX0auM (op-
MBI, HAYMHAIoIuecs Ha j-. YacTh U3 HUX MOXeT ObITh 00BsICHEHA (POHETHUYECKH.
B TOM ke 10IBCKOM MOpPaBCKOM TOBOpPE, B KOTOPOM OBLIH 3amucaHbl GOPMBI
jasna, jasfia, eCTh U ApyTHe MPUMEPHI miepexona d > j: jetel ‘xneep’'?, svaj-
ba ‘cBanp6a’'?. B YemicKoM JHATCKTHOM M OHOMACTHYECKOM MATepHalie MOX-
HO BCTPETHUTH U JIpyrue nmogodHeie ciydan'>*. ClIoBallKUM rOBOPaM H3BECTHBI
He TOJIBKO (hOPMEI jasno, jejsno, jaselka, Ho u jatel ‘naren’ (Ipu IUTEPATyPHOM
datel), jatelina ‘xnesep’ (npu nmuteparypHom datelina)'®.

OnHaKo MOJILCKOMY MOI00HOE SIBJICHUE, KAXKETCsl, HeM3BECTHO. B mosbckoMm,
e 3BYK d’ O4eHb paHO Mepeuies B dz, B I[eJIOM OYCHb CIOKHO ce0e mpeacTa-
BUTH mepexo adhpUKaTh dZ B alllPOKCUMAHT J.

B BOCTOUHOCABIHCKUX SI3BIKAX Zi- BMECTO Ob- H3BECTHO U B APYTUX CIOBAX,
B TIEPBYIO ouepenb B 0003HaYeHUH AsATiaa B oqHoM Oenopycckom (OJIA 362),
MHOTHX YKpauHCKux (415, 416, 422, 423, 426, 433-436, 440, 456, 458, 462,
463, 474, 479, 480, 500, 502, 507, 509, 524) u nByx pycckux roopax (OJIA
843, 847)'*. Ho apeast 3TOrO SIBJICHHS COBEPIICHHO HE COBIMAIAET C apeaoM
HayajJbHOTO - B 0003HaYeHUsX fecHbl. A.D. XKypapnes cBs3bIBacT ¢ ocaadie-
HUEM CMBIYKH Y Ob Takxke pyc. auai. (y Jans ¢ moMeTol «BOCT.») senas 3emis
‘Ty4Hasi, YepHas 1I04YBa, YepHO3eM’ >’ IPHU MICKOB., CEB. Osieblll ‘CUIBbHBII, 30pO-
BBIiA, KPEIKUIA; 37I0POBBIN, TOPOIHBIN; pabOTAIIHNA’, PyCCK. THAIL. epOabI3Hy b,
epbonvizHymy, epOyIbI3HyMs “CHILHO yIapUTh; BHITUTH BOIKH TIPH 0epOAibi3-
Hymb, 0epOybl3Hymb “CUIIBHO YIApUTh;, YIIaCTh; MOECTh, MIOXPATh’ U enymam,
unyman ‘nenyTar’ U HeIUHAJIEKTHBIC allIerpo-QopMbl Orioeuxo, xyernvkas'?.
Croza MOYKHO T00aBHTh BOJIOT. €26 “ISTHIIL’ U APOCI. seunb “id’ 1%,

122 OrmeTHM, OfHAKO, YTO 0603HAYEHMS KI€Bepa C HAYATHHBIM j- (IIPH Ip.-uelr. détel)

XapaKTepHBI TaK)XKe IS IUTePaTyPHOTO YelIcKoro (jetel) 1 60IBLIIMHCTBA TOBOPOB, CP.
O611eCTaBIHCKUH TUHTBUCTUYIECKHH aTiac. CepHs JIEKCHUKO-CI0OBOO6pa3oBaTelbHas.
BbIm. 4. Bratislava: Veda, 2012. KapTa 80.

Belic J. Dolska nafe¢i na Morave... S. 99.

Gebauer J. Historicka mluvnice jazyka ¢eského. Praha; Viden: Nakladem F. Tempského,
1894.D.1.8S. 406.

Slovnik slovenskych naredi... Sv. 1.S. 296.

O611ecIaBTHCKUH TUHTBUCTUYECKUH aTyac. Cepus JIEKCHKO-CIOBOO6pa3oBaTeIbHasl.
M.: Hayka, 1988. Brim. 1. C. 150-151.

Ciozia Jxe, BUZUMO, SIPOCIL. 52/1blil ‘YMebIH, CHOPOBUCTBIM, TOBKHH , CM. IPOCIaBCKUH
06/1aCTHOY CJIOBaph. SIPOCIaBIb: SIPOCIABCKHE FOCYAaPCTBEHHBIH IIearOrMIeCcKHi UH-T,
1991. BpI11.10. C. 91.

JKypasnes A.®. DBOIIOIIUU CMBICIOB. M.: ICK, 2016. C. 311-312.

AHukuH A.E. PyCCKUH 3TUMOJIOTUYECKUN clI0Baph. M.: UH-T pyc. f3. UM. B.B. BuHoO-
rpajsoBa PAH, 2021. Bei1. 15. C. 249.
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OnHako y Hac HET YBEPEHHOCTH, YTO BCE ITH SBICHHS OOBSCHSIIOTCS OIU-
HakoBO. YacTh M3 3THX €IUHUYHBIX (OPM MOXKET OBITH apTe(aKkTaMH 3aIHcH,
BbI3BAHHBIMH OBICTPBIM WJIM HEOPESIKHBIM MTPOM3HOIICHHEM. Tak, B JMaJICeKTHOM
Marepuae Mbl CTAIKHBAaeMCs H ¢ 00paTHON MEHOI! # Ha Ob, HaIpUMep, CUMO.
O0epenéHumncsi ‘CepauThes’ U3 epeneHumuvcs'®, kapei. dec ‘OpeBeHUYAThIN Ha-
CTHJI [T BbE3/1a Ha capail’ u3 e30 ‘id.” nim, Bo3MOKHO, mec'®!'. B Kakux-To Ci1y-
qasgx OECCIOPHO BIUSHHUE HAPOJHON 3TUMOJIOTUU WM IIyTOYHOTO MCKaKEHUS
CJIOB, HAMIPUMED, apX. ebaibi3Hymeb ‘OBICTPO U MHOTO BBIITUTH CIIUPTHOTO’ 13 Hyn
BOJIOT. eOymam'*. Hacth GOpM UMeEET albTepHATHBHOE 00BCHEHHUE, KaK, Ha-
npumep, seneiii'?®. HakoHel ykakeM Ha TO, YTO B PYCCKHX JHAJICKTax MOXHO
HAWTH U IpyrHe HeCTaHIaPTHBIC COOTBETCTBHSI, KOTOPBIE YK TOYHO OCIa0JICHHU-
€M CMBIYKH WM MHBIM (POHETHYECKUM IPOIECCOM OOBSICHUTH HE MOIYUHTCH,
HATIPUMED, 8 — i, CP. épuia ‘PHIGOTOBHBIN CHAPS U3 IPYThEB’ HPH Gepuia'™,
eKuldpb, ewKkdps ‘TpuO-TIOOCHHOBHUK TIPU 6euKdps'*®, epmebuwe oxpyrias
BIIaJIMHA, 0Opasyromias u3rud Oepera’ npu eepmeduwie, epmetl ‘pevka ¢ 00J10-

THCTBIMHU MILKCTBIMU OeperamMu’ Tipu gepméii'®’, éx ‘BoAsHOE pacTeHue’ Mpu 6&X,

éxanka ‘TyK COJIOMbI” TIpH 6ex',

KoneuHo, naHHbIe SIBIEHHUS HYKJAIOTCS B Oojiee TIIATEIHHOM H3y4YEHUH,
OIHAKO MBI ITOJIaTraeM, YTO KaK MUHHUMYM JUIS YaCTH CIABSIHCKUX (opM Heb3s
C YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH 00 «yTpaTe CMBIYKW» B Ha3BaHMAX JecHBI. [lo Ha-
IeMy MHEHHI0, O0liee MpaBIoNog00HBIM KaKETCS 00BsICHEHHE Yepe3 HaAPOIHYIO
3TUMOJIOTHUIO. B 1osb3y 3TOro pemenns roBopuT HaIu4Ke 1eJI0ro psijia MoToM-
koB *degsna, moABepriMxcs BIUSHUIO HAPOAHOU STUMOJIOTUH (CM. BBIIIIE).

Yro KacaeTcss HAYAJIBHOTO j-, paHee yxkKe ObUIN MPEeATIOKEHbI IBE BEPCUH —
BIIMSIHUE KOHTHHYaHTOB *¢zyk ‘s3pik’'* u rmaroma *&sti'’. KoneuHo, eciiu Mbl
TOBOPHM O HAPOAHOW STHMOJIOTHH, CIIOKHO OIPEICTUTh, KAKOH M3 ATUX BapH-
aHTOB OoJlee BEpOSITEH, HO BCE JK€ KAKETCH, UTO 361K MPEATMIOUTHTENCH KakK (o-
HETUYECKH, TaK M CEMaHTHUYCCKH.

130 . .
AHUKUH A. E. PYCCKHUH 3TUMOJIOTHYECKHUH CJI0Baph. M.: UH-T pyc. 13. UM. B.B. BUHOrpa-

noBa PAH, 2019. Boim. 13. C. 239.

Bl Anukun A. E. PycCKHI STUMOJIOTHYECKHH CI0BapPh... BhIII. 13. C. 263.

B2 Anukun A. E. PycCKUI STUMOJIOTUYECKUH CI0Baph... Boi. 15. C. 229.

Tam xe.C. 233.
Tam xe.C.217-218.

AHukuH A.E. PyCCKUI 5TUMOJIOTMYEeCKHI CI0Bapb. M.: PYKoIIMCHbIe TAaMSATHUKHU JIpeB-
Heli Pycu, 2012. BpI1I. 6. C. 351.

AHUKUH A.E. PyCCKUH 3TUMOJIOTUYECKUH CI0Bapb.... BbI. 15. C. 301.

AHukuH A.E. PyCCKUH 3TUMOJIOTHYECKUH CI0Baph. M.: H-T pyc. 3. uM. B.B. BuHorpa-
noBa PAH, 2022. Bpimn. 16.C. 43.

AHukuH A.E. PyCCKUH 3TUMOJIOTHYECKUH CI0Baphk... BoIm. 16. C. 81.

133
134
135

136
137

138

39 IMTaxmamos A.A. OuepK peBHEHIIero Ieprofia UCTOPUH PYCCKOro sA3bIKa. IleTporpan;:

Tun. UMnepaTopckoy Akasiemun Hayk, 1915. C. 110.

140 YepHvix I1.5. I/ICTOPI/IKO-BTI/IMOJIOI‘I/I‘IECKI/II;I c10Bapk... T. 1. C. 245.
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8. IIPOBJIEMA PYCCKOI'O BOKAJIU3MA

BoNbIIMHCTBO CIAaBIHCKUX (OPM YKa3bIBaeT Ha *-¢- B KOpHE MpaciaBsiH-
CKOTO cJ10Ba'*!, OTKIIOHEHHSI MBI HAXOJIMM TOJIBKO B PYCCKOM M HEKOTOPBIX Oes1o-
pycckux roBopax. Kak yxe ObIIO CKa3aHO BBIIIE, IUTEPATYPHBIN OeTOpyCCKuit
COXpaHSEeT UCKOHHOE MOJIOKEHHUE JIEH, 035CHA © 035CHbl, KOTOPOE B YaCTH TOBO-
POB OBLIO IEPECTPOCHO B 035CHA : 03ECHbL TIO 00Pa3Ily MOIEHH GSCHA : GECHDBL
C SIKAHBEM.

OnHako JJ1sl CEBEPHOPYCCKUX TOBOPOB, TJI€ SKaHbsI HET, TAKOS OOBSICHEHHUE
SIBHO HE MOJXO/IUT, BOMPEKH MHEHUIO HEKOTOPBIX YUECHBIX ',

AJbTepHAaTHBHOE OOBSICHEHHE BUHT 3[€Ch OTPAKCHHE Ha MHChME CKaHbS,
KaK U B CIIy4ae CJIOB pecHulyda BMECTO PACHUYd, memuéa BMECTO mamued, sic-
mpeb BMECTO scmps6', 4TO KaKeTCs 3HAUUTENLHO 0oJiee MPaBaONoI00HBIM
CIIEHapHEM, ECITH Y4eCTh MHPOKYIO PACIPOCTPAHEHHOCTD MEPEX0/ia d > 2 MOCIIe
MSTKHUX COTJIACHBIX B MPEAYJAapHBIX CIOTaX B CEBEPOPYCCKUX roBopax (Mpous-
HOIIIEHHUE 2psidd KakK epedd) ™.

9. 3AK/JIIOYEHUE

XoTs U1 TOTOMKOB ITPACTABIHCKOTO HAa3BaHMUS JECHBI XapaKTepHO 3HAYH-
TeJIbHOE pa3HooOpasue HOHETHUSCKUX U MOP(POIOrHISCKIX BapUAHTOB, TIIA-
TENFHOE M3yUCHHE MaTepHalia IOKa3bIBacT, YTO CAMHCTBEHHAS HAJISKHO PEKOH-
CTpyHpyemasi JUist TpaciaBsiHcKoi anoxu popma — *dgsna (f.).

BeposiTHO, CpaBHUTENBHO IPEBHUMH SIBJISIFOTCSL (DOPMBI Ha -S/- C TUCCUMU-
JSIIUEH, TTOCKOJIBKY TaKast AMCCHMUIIALUS BO3MOKHA TOJIBKO B 3TIOXY, KOTJIa HO-
COBOM IIACHBII B IEPBOM CJIOTe €lIe coXpaHsics. Y, BUIMMO, HE CITy4aiHO, 4TO
HanboJsee MHUPOoKo GOPMBI Ha -s/- paCIPOCTPAHEHBI B IIOJILCKOM apeaJe.

®opmbl, MOTEHIMAIFHO BOCXOAAIIHE K *dgsnb, ckopee Bcero BO3HUKIIH O]
BIIMSIHUEM JICpPUBATOB Ha *-snb (*basnsk, *pésnb, *plésne, *wasnb). CpaBHUTEIH-
HO IIMPOKO PacIpOCTPaHCHHBII BapuaHT *desno sIBISIETCSI Pe3ylIbTaToM Mepeoc-

141 Crapas rumoTe3a MUKKOIBI IIpefiaraeT BUAETh B GOPMax C *-e- HOCOBOH HHPUKC

(cm. Mikkola J. J. Slavica II. Indogermanische Forschungen. 1898. Band 8. S. 303), uTo
ABTOMAaTHUYeCKU GBI 03HAYAJO GOBIIYIO IPEBHOCT MMEHHO PYCCKOTO BOKATHM3MA.
OJHAKO 9TO IPOTHBOPEYUT KOHCEHCYCHOM STHMOJIOTHH CJI0Ba *desna, CBSI3bIBAIOLIEH
€T0 C IIPalH/[0eBPOIIeHCKUM Ha3BaHHUeM 3y0a.

Bpandm P.®. I0TIOTHUTEIbHbIE 3aMeYaHUL... C.217; IIlaxmamos A.A. O4epK TpeBHEeHIIero
nepuoza ... C.110; Kiparsky V. Russische historische Grammatik. Heidelberg: Carl Winter,
1963.B.1.S. 143.

Bynaxosckuil JI.A. UICTOPUYECKUI KOMMEHTapUI K PyCCKOMY JIUTEPaTYPHOMY SI3BIKY.
Kues: PafisTHCBKA 11IK0JIA, 1958. C. 106-107; icTopHYecKas TPaMMaTHKa PyCCKOTO SI3bIKa /
noz, pern. B.B. KppICbKO. M.: A36YKOBHUK, 2020. C. 19. Ellle 0VH IIpHBeIeHHbIN Byr1axos-
CKHM IIPHMep, 6MH4UHA SKOGBI BMECTO 64041UHA, OCHOBBIBAETCSI HA HEBEPHOM 3THMOJIO-
THU, CBA3BIBAIOILIEH 3TO CIOBO C 641UMb,a He ¢ semxuii (M. AHukuH A.E. PyCCKUI 5THUMO-
JIOTU4eCKUH ClI0Baph. M.: TH-T pyc. s13. UM. B.B. BuHorpazosa PAH, 2013. BeIIL. 7. C. 64-65).
J1aneKToIOTMIeCKUH aTIac PyCCKOro sSI3bIKa (LIeHTp eBpoIlelickoi yacTu CCCP). Kap-
THI. M..: I[JITaBHOe yIIpaBIeHUe reofe3ni U KapTorpaduu mpu CoBeTe MUHUCTPOB CCCP,
1986.BrIm. 1. KapTa 7.
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Mmbicienus *dgsna (f.sg.) kak *dgsna (n.pl.), mpuuem BeckMa BEpOSTHO, YTO CBOIO
POJIb CHITPAJIO BIMSHUE CI0Ba *usta. OTMETHM, YTO 3TH MPOIECChI YKIAbIBAIOT-
sl B JIOTUKY CMEHBI PoJia y psijia IpyTruX COMaTH3MOB.

CBo10 poJIb ChIrpaja u HapoxHas 3tuMonorus. [lotomku cioBa *desna sBis-
I0TCS TUMOJIOTHYECKH HEMPO3PAYHBIMH [Tl HOCUTENIEH COBPEMEHHBIX CIIaBsH-
CKHX SI3BIKOB, YTO, BEPOSATHO, U IIPUBEJIO K MOSBICHHIO ETI0T0 Psia HEOObsCHHU-
MBIX (poHETHIECKU (HOpPM, HATTPUMED, TTOJL. THAJL. ZWigz{o Wn pyC. TUAIL. MUCbHU.
[TomuMo TOTO, HAPOIHAST STHMOJIOTHS, BO3MOKHO, OTBETCTBEHHA 338 CPABHUTEIIb-
HO IIMPOKO PacIpOCTPaHEHHBIH j- B popMax LENoro psija sS3bIKOB, a TAKKE 32
cioBeHckoe dl-. Ckopee Bcero, j- cienyeT oObACHATh BIUAHUEM *¢zyk ‘s3bIK’,
a d[- BO3HUKIIO B pe3yJbTaTe KOHTAMHUHAIIUY C TJIATOJIOM dlésniti ‘TIeKHYTh .

HcmoyHuku

Anuxun A.E. Pycckuit sTUMonornueckuii cinoBaps. M.: PykonucHble namsiTHUKY JIpeB-
He#t Pycu, 2012. Beim. 6.
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